
  Forside


  
    
      
    

  


  


  


  Joseph Conrad


  


  Duellen


  En militær fortælling


  


  eBibliotek 1800



  
    2015
  


  Duellen


  1


  Napoleon I, hvis karriere havde karakter af en duel imod hele Europa, holdt ikke af, at der fandt dueller sted imellem officererne i hans hær. Den store militærkejser var ikke nogen skvadronør og havde kun ringe respekt for traditionen.


  Ikke desto mindre er der i de kejserlige kriges heltedigt indflettet en historie om en række dueller, som blev til en legende indenfor armeen. Til kammeraternes overraskelse og beundring fortsatte to officerer igennem alle disse år, fulde af universel blodsudgydelse, en privat strid, som var de sindssyge kunstnere, der prøvede at forgylde fint guld eller male liljen. De var kavaleriofficerer, og deres forbindelse med det fyrige, men lunefulde dyr, som bærer mænd til kamp, synes ganske særligt passende. Det ville være vanskeligt at forestille sig heltene i denne legende, for eksempel som to infanteriofficerer af linjetropperne, hvis fantasi bliver tæmmet ved megen marcheren, og hvis mod nødvendigvis må være af en mere slidsom art. Og hos artillerister og ingeniører, hvis hoveder holdes kolde ved fodring med matematik, ville noget sådant simpelthen være utænkeligt.


  De to officerer hed Feraud og D'Hubert, og de var begge løjtnanter ved et husarregiment, men ikke ved samme regiment.


  Feraud havde sit arbejde ved regimentet, men løjtnant D'Hubert havde det held at være knyttet til den kommanderende divisionsgenerals person som officier d'ordonnance.


  De lå i Strasbourg, og i denne behagelige og betydningsfulde garnison nød de en kort fredsperiode i fulde drag. Skønt begge tapre, nød de den, fordi det var en sværdslibende og bøsserensende fred, der er soldaterhjertet kær og ikke skader den militære anseelse, så meget mere som ingen troede på, at den var ærligt ment eller ville få nogen varighed.


  Under disse historiske omstændigheder, der var så gunstige for den rette påskønnelse af militær fritid, gik løjtnant D'Hubert en smuk eftermiddag hen ad en rolig gade i en hyggelig forstad ud imod løjtnant Ferauds kvarter i et privat hus med have bagved, tilhørende en gammel ugift dame.


  Da han bankede, blev døren straks åbnet af en ung pige i elsassisk nationaldragt. Hendes friske hudfarve og hendes øjenvipper, som ærbart sænkedes ved synet af den høje officer, fik løjtnant D'Hubert, som var modtagelig for æstetiske indtryk, til at mildne sit ansigts kolde og strenge alvor. Samtidig bemærkede han, at pigen over armen bar et par husarbukser, blå med rød stribe.


  "Løjtnant Feraud til stede?" spurgte han i en velvillig tone.


  "Oh nej, monsieur! Han gik ud klokken seks i morges."


  Den kønne pige forsøgte at lukke døren. Løjtnant D'Hubert forhindrede med venlig fasthed denne bevægelse og trådte med klirrende sporer ind i forstuen.


  "Nej, hør nu, min kære! De vil da ikke påstå, at han ikke har været hjemme siden klokken seks i morges?"


  Idet løjtnant D'Hubert udtalte disse ord, åbnede han uden omsvøb døren til et så hyggeligt og sirligt holdt værelse, at han kun ud fra indre vidnesbyrd i skikkelse af støvler, uniformer og andre militære munderingsgenstande kom til den overbevisning, at det var løjtnant Ferauds værelse. Og han så også, at løjtnant Feraud ikke var hjemme. Den sanddru pige var fulgt efter ham og så ham med sine ærlige øjne op i ansigtet.


  "Hm," sagde løjtnant D'Hubert meget skuffet, for han havde allerede besøgt alle de tilholdssteder, hvor en husarløjtnant ventelig kunne træffes en sådan smuk eftermiddag. "Han er altså ude? Og De skulle ikke tilfældigvis vide, min kære, hvorfor han gik ud klokken seks i morges?"


  "Nej," svarede hun hurtigt. "Han kom sent hjem i nat og snorkede. Jeg hørte ham, da jeg stod op klokken fem. Men så tog han sin ældste uniform på og gik ud. Tjeneste formodentlig."


  "Tjeneste? Langt fra!" udbrød løjtnant D'Hubert. "De må vide, min engel, at når han gik så tidligt, var det for at udkæmpe en duel med en civilist."


  Hun modtog denne efterretning uden så meget som en dirren af de mørke øjenvipper. Det fremgik ganske klart, at løjtnant Ferauds handlinger i det hele var hævede over al kritik. Hun så et øjeblik op i stum forbavselse, og løjtnant D'Hubert sluttede af denne mangel på sindsbevægelse, at hun måtte have set løjtnant Feraud siden i morges. Han så sig om i værelset.


  "Hør engang," vedblev han med fortrolig familiaritet, "han er måske et sted i huset nu?"


  Hun rystede på hovedet.


  "Så meget værre for ham selv," fortsatte løjtnant D'Hubert med ængstelig forvisning i stemmen. "Men han har været hjemme i morges?"


  Denne gang nikkede den smukke pige let.


  "Så det har han!" Udbrød løjtnant D'Hubert. "Og han gik ud igen? Hvorfor? Kunne han ikke holde sig rolig inden døre! Det dårekistelem! Min kære pige -"


  Løjtnant D'Huberts naturlige venlighed og stærke kammeratskabsfølelse hjalp på hans iagttagelsesevne. Han skiftede tone, talte med den mest indsmigrende blidhed, og stirrende på husarbukserne, der hang over pigens arm, appellerede til den interesse, hvormed hun omfattede løjtnant Ferauds lykke og velvære. Hans ord var indtrængende og overtalende. Han brugte sine smukke og venlige øjne med udmærket virkning. Hans ønske om straks at få fat i løjtnant Feraud til løjtnant Ferauds eget bedste syntes så velment, at han til sidst overvandt pigens uvilje mod at udtale sig. Uheldigvis havde hun ikke meget at fortælle. Løjtnant Feraud var vendt hjem lidt før ti, var gået lige ind på sit værelse og havde kastet sig på sengen for at fortsætte sin søvn. Hun havde hørt ham snorke, næsten endnu højere end før, til langt ud på eftermiddagen. Så var han stået op, havde taget sin bedste uniform på og var gået ud. Det var alt, hvad hun vidste.


  Hun hævede blikket, og løjtnant D'Hubert stirrede hende vantro ind i øjnene.


  "Det er ganske utroligt. Han skulle være gået ud og paraderet ned igennem byen i sin bedste uniform! Kære barn, ved De da ikke, at han jog sin sabel lige igennem den civilist i morges? Lige igennem ham, som man sætter en hare på spid."


  Den kønne tjenestepige modtog denne ræddelige meddelelse uden tegn på smerte. Men hun pressede tankefuld læberne sammen.


  "Han paraderer ikke i byen," bemærkede hun med sagte stemme. "Langtfra."


  "Civilistens familie laver en farlig opstandelse," vedblev løjtnant D'Hubert, idet han fortsatte sin tankegang. "Og generalen er meget vred. Det er en af de fineste familier i byen. Feraud burde i hvert tilfælde have holdt sig inde -"


  "Hvad vil generalen gøre ved ham?" spurgte pigen ængstelig.


  "Å, han vil selvfølgelig ikke lade hovedet hugge af ham," brummede løjtnant D'Hubert. "Hans opførsel er faktisk ganske upassende. Han skaffer sig selv en masse ubehageligheder ved denne pralende holdning."


  "Men han paraderer ikke rundt i byen," fastholdt den unge pige i en sky hvisken.


  "Å, nej! Nu da jeg tænker over det, har jeg jo heller ikke set ham nogen steder. Hvor i alverden kan han da have gjort af sig selv?"


  "Han er gået hen for at aflægge en visit," forklarede tjenestepigen efter et øjebliks tavshed.


  Det gav et ryk i løjtnant D'Hubert.


  "En visit! Mener De en visit hos en dame? Hvilken frækhed! Og hvoraf ved De det, min kære?"


  Uden at skjule sin kvindelige foragt for mændenes tykho'dethed mindede den kønne tjenestepige ham om, at løjtnant Feraud jo havde iført sig sin bedste uniform, inden han gik ud. Han havde også taget sin nyeste dolman på, tilføjede hun i en tone, som om denne samtale begyndte at gå hende på nerverne, og vendte sig hastigt bort.


  Løjtnant D'Hubert betvivlede ikke denne slutnings rigtighed, men kunne ikke se, at den i nogen særlig grad fremmede hans officielle eftersøgning. For hans søgen efter løjtnant Feraud havde et officielt præg. Han kendte ikke nogen af de kvinder, denne fyr, der i morges havde jaget sin sabel i livet på en mand, kunne tænkes at ville aflægge visit hos om eftermiddagen. De to unge mænd kendte kun flygtigt hinanden. Forvirret stod han og bed i sine behandskede fingre.


  "En visit!" udbrød han. "En visit hos selve Fanden!"


  Den unge pige, der stod med ryggen til og lagde husarbukserne sammen på en stol, protesterede med en lille fortrædelig latter.


  "Å, kære, nej! Hos madame de Lionne."


  Løjtnant D'Hubert udstødte en svag fløjten. Madame de Lionne var gift med en højtstående embedsmand og havde en velkendt salon, ligesom hun med en vis berettigelse nød ry for sjælfuldhed og elegance. Hendes ægtemand var civilist og aldrende, men selskabet i hendes salon var ungt og militært. Løjtnant D'Hubert havde fløjtet, ikke fordi tanken om at følge løjtnant Feraud lige ind i denne salon var ham ubehagelig, men fordi han, såsom han først for nylig var ankommet til Strasbourg, endnu ikke havde haft tid til at få en introduktion til madame de Lionne. Han spekulerede på, hvad denne skvadronør Feraud vel bestilte dér. Han så ikke ud til at være af den art mænd, som -


  "Er De vis på, at det er rigtigt, hvad De siger?" spurgte løjtnant D'Hubert.


  Det var den unge pige. Uden at vende sig for at se på ham forklarede hun, at kusken hos deres nabo kendte madame de Lionnes maître-d'hotel. På denne måde fik hun sine efterretninger. Og hun var ganske sikker på, at de var rigtige. Da hun afgav denne forsikring, sukkede hun. Løjtnant Feraud aflagde besøg derhenne næsten hver eftermiddag, tilføjede hun.


  "Ah, bah!" udbrød D'Hubert ironisk. Hans agtelse for madame de Lionne sank flere grader. Løjtnant Feraud syntes ham ikke i nogen særlig grad at kunne gøre krav på opmærksomhed hos en kvinde, der havde ry for sjælfuldhed og elegance. Men man kunne aldrig vide. På bunden var de alle sammen ens - meget praktiske, snarere end idealistiske. Men løjtnant D'Hubert tillod ikke sine tanker at dvæle ved disse betragtninger.


  "Død og pine," tænkte han højt. "Generalen kommer der undertiden. Hvis han skulle træffe fyren nu, i færd med at sende ømme blikke til damen, så bliver der en Fandens ballade! Vor general er nemlig ikke nogen særlig medgørlig person, skal jeg sige Dem."


  "Men så gå da, hurtigt! Stå ikke her nu, da jeg har fortalt Dem, hvor han er!" råbte pigen og rødmede helt op til øjnene.


  "Mange tak, min kære! Jeg ved ikke, hvad jeg skulle have gjort uden Dem."


  Efter på en aggressiv måde at have lagt sin taknemmelighed for dagen, hvilket først mødte voldsom modstand og dernæst blev tålt med en pludselig og endnu mere afvisende ligegyldighed, gik løjtnant D'Hubert sin vej.


  Han raslede og klirrede igennem gaderne med martialsk knejsen. At efterspore en kammerat lige til en salon, hvor han ikke selv var kendt, voldte ham ikke den mindste bekymring. En uniform er et fripas. Hans stilling som officier d'ordonnance hos generalen styrkede hans selvtillid. Desuden havde han ikke noget valg nu, da han vidste, hvor han kunne finde løjtnant Feraud. Det gjaldt et tjenstligt anliggende.


  Madame de Lionnes hus gjorde et fortræffeligt indtryk. En liberiklædt tjener åbnede døren til en rummelig salon med bonet gulv, råbte hans navn og trådte til side for at lade ham komme forbi. Det var modtagelsesdag. Damerne bar store hatte ødselt besatte med fjer; deres legemer var indkapslede i tætsluttende hvide kjoler fra armhulerne til spidserne af de lavhælede sko og virkede sylfeagtige og kølige ved deres rigelige tilskuestillen af bare arme og halse. De mænd, der talte med dem, var derimod iført svære, mangefarvede klædninger med kraver op til ørene og tykke skærf om livet. Løjtnant D'Hubert skred uden forlegenhed tværs igennem værelset og bukkede dybt foran en sylfeagtig skikkelse, der lænede sig tilbage i en chaiselong, frembar sine undskyldninger for denne påtrængenhed, som måtte kaldes fuldkommen uforsvarlig, om det ikke havde været for den yderst vigtige tjenstlige meddelelse, som han skulle overbringe sin kammerat Feraud. Han foreslog selv at vende snarligt tilbage for på mere formel vis at udbede sig hendes tilgivelse for således at have afbrudt den interessante konversation …


  En bar arm blev med yndefuld skødesløshed rakt frem imod ham, endnu førend han havde talt til ende. Han trykkede ærbødigt hånden til sine læber og gjorde indvendig den bemærkning, at den var knoglet. Madame de Lionne var en blondine med for sart hud og et langt ansigt.


  "C'est ça!" sagde hun med et æterisk smil, der blottede en række store tænder. "Kom i aften, og søg at vinde min tilgivelse."


  "Jeg skal ikke udeblive, madame."


  Imidlertid sad løjtnant Feraud, strålende at skue i sin nye dolman og sit kalds overordentlig blankpudsede støvler, på en stol ikke en fod fra chaiselongen med den ene hånd hvilende på låret og snoende sin moustache ud i en spids med den anden. Som følge af et betydningsfuldt blik fra D'Hubert rejste han sig uden iver og fulgte ham hen i en vinduesfordybning.


  "Hvad er det, De vil mig?" spurgte han i en forbavsende ligegyldig tone. Løjtnant D'Hubert kunne ikke have nogen forestilling om, at løjtnant Feraud i sit hjertes uskyldighed og sin samvittigheds enfold så på sin duel på en måde, som ganske udelukkede anger, ja, endog forståelsen af, at den kunne få ubehagelige følger. Skønt han ikke havde nogen klar erindring om, hvorledes striden egentlig var opstået (for den var begyndt på et etablissement, hvor der blev drukket øl og vin til sent ud på natten), nærede han dog ikke ringeste tvivl om, at han selv var den krænkede part. Til sekundanter havde han haft to erfarne venner. Alt var foregået efter de regler, som gælder for slige eventyr. Og en duel udfægtedes jo åbenbart i den hensigt, at nogen i det mindste skulle blive såret, om ikke ligefrem dræbt. Civilisten var blevet såret. Det var altså i orden. Løjtnant Feraud var fuldkommen rolig; men løjtnant D'Hubert anså det for affektation og talte med en vis varme.


  "Generalen har pålagt mig at give Dem ordre til straks at begive Dem til Deres kvarter og forblive dér i streng arrest."


  Nu var det løjtnant Ferauds tur til at blive forbavset. "For Djævelen, hvad er det, De siger?" mumlede han med svag stemme og henfaldt i så dyb forundring, at han blot mekanisk kunne følge løjtnant D'Huberts manøvrer. De to officerer, den ene høj med et interessant ansigt og en moustache af farve som modent korn, den anden lille og undersætsig med krum næse og en tyk paryk af sort, krøllet hår, nærmede sig husets frue for at tage afsked. Madame de Lionne, en dame med eklektisk smag, smilede til disse væbnede unge mænd med upartisk sjælfuldhed og ligelig fordelt interesse. Madame de Lionne frydede sig ved menneskeslægtens uendelige afveksling. Alle de andre øjne i salonen fulgte de afskedtagende officerer; og da de var gået, meddelte et par af mændene, der allerede havde hørt om duellen, deres viden til de sylfeagtige damer, som modtog nyheden med små skrig af menneskekærlig bekymring.


  Imidlertid vandrede de to husarer afsted side om side, løjtnant Feraud prøvende på at udfinde den skjulte årsag til ting, som i dette tilfælde gik over hans fatteevne, løjtnant D'Hubert med en følelse af ærgrelse over den rolle, han måtte spille, for generalens instruktioner gik ud på, at han personlig skulle overvåge, at løjtnant Feraud punktligt adlød hans ordre, og det straks.


  "Den gamle synes at kende dette dyr," tænkte han og betragtede sin kammerat; dennes runde ansigt, runde øjne, ja, endog hans opadsnoede, kulsorte lille moustache syntes besjælede af en indre fortvivlelse over det uforståelige. Højt bemærkede han i en temmelig bebrejdende tone: "generalen er Helvedes gal på Dem!"


  Løjtnant Feraud standsede brat på kanten af fortovet og udbrød med et tonefald, der umiskendeligt røbede, at han mente, hvad han sagde: "Hvorfor i alverden er han det?" Hans ildfulde gascognersjæls troskyldighed ytrede sig tydeligt i den måde, hvorpå han greb om sit hoved med begge hænder som for at hindre det i at sprænges i stykker af anstrengelse.


  "På grund af duellen," svarede løjtnant D'Hubert kort. Han var meget ærgerlig over dette tåbelige skaberi.


  "Duellen! Duel…"


  Løjtnant Feraud gik fra det ene anfald af forbavselse til det andet. Han lod hænderne synke og skred langsomt videre, mens han forsøgte at bringe denne oplysning i overensstemmelse med arten af sine egne følelser. Det var ham umuligt. Harmfuld udbrød han: "Skulle jeg da lade den sauerkrautspisende civilist tørre sine støvler af på syvende husarregiments uniform!"


  Løjtnant D'Hubert kunne ikke forblive helt upåvirket af denne ligefremme tankegang. Den lille fyr var jo nok et galehuslem, tænkte han ved sig selv, men der var noget i, hvad han sagde.


  "Jeg ved jo selvfølgelig ikke, hvorvidt De var i Deres gode ret," begyndte han formildende. "Og generalen selv har måske ikke fået fuld besked. De mennesker har tudet ham ørene fulde med deres jammerklager."


  "Å, så generalen har ikke fået fuld besked," mumlede løjtnant Feraud og gik hurtigere og hurtigere, alt medens galden steg op i ham over denne skæbnens uretfærdighed.


  "Han har ikke fået fuld … Og han giver ordre til, at jeg skal holdes i streng arrest, med Gud ved hvad i vente!"


  "Hids Dem dog ikke sådan op," formanede den anden. "Deres modstanders pårørende er folk med megen indflydelse, skal jeg sige Dem, og på forhånd tager sagen sig ret slem ud. Generalen var nødt til straks at tage sig af deres klage. Jeg tror ikke, han agter at være særlig streng imod Dem, men det er bedst for Dem selv, at De bliver holdt ude af syne en lille tid."


  "Jeg er generalen overmåde taknemmelig," mumlede løjtnant Feraud mellem tænderne. "Og måske mener De også, at jeg burde være Dem taknemmelig for den ulejlighed, De har gjort Dem med at opstøve mig i en dames salon, som -"


  "Oprigtig talt synes jeg, De burde være det," afbrød løjtnant D'Hubert ham intetanende og lo. "Jeg havde et rædsomt besvær med at finde ud af, hvor De var henne. Det var ikke netop det sted, hvor De burde begive Dem hen under disse omstændigheder. Hvis generalen var kommet bag på Dem derhenne, medens De gjorde øjne til templets gudinde … nåda, så kan De tro! … Han hader at blive plaget med klager over sine officerer, skal jeg sige Dem. Og det så i usædvanlig grad ud som rent og skært praleri."


  De to officerer var nu kommet til gadedøren i det hus, hvor løjtnant Feraud logerede. Den sidstnævnte vendte sig om mod sin kammerat. "Løjtnant D'Hubert," sagde han, "jeg har noget at sige Dem, som ikke så godt kan siges på gaden. De kan ikke nægte at følge med mig ind."


  Den kønne tjenestepige havde åbnet døren. Løjtnant Feraud brasede brysk forbi hende, og hun løftede forskrækket og spørgende sit blik mod løjtnant D'Hubert, som ikke kunne gøre andet end at trække let på skuldrene, idet han med afgjort modvilje fulgte efter den anden.


  Da løjtnant Feraud var kommet ind i sit værelse, løste han spændet, kastede sin ny dolman på sengen, foldede armene over brystet og vendte sig om imod den anden husar.


  "Bilder De Dem ind, at jeg er en mand, som roligt vil finde mig i en uretfærdighed?" spurgte han med høj, barsk stemme.


  "Så, vær nu fornuftig!" formanede løjtnant D'Hubert.


  "Jeg er fornuftig! Fuldkommen fornuftig!" genmælede den anden, idet han på ildevarslende måde lagde bånd på sig selv. "Jeg kan ikke drage generalen til regnskab for hans opførsel, men De skal stå mig til ansvar for Deres."


  "Jeg kan ikke stå her og høre på Deres nonsens," mumlede løjtnant D'Hubert og skar en lidt foragtelig grimasse.


  "De kalder dette for nonsens? Mig forekommer det at være en fuldkommen tydelig udtalelse. Medmindre De ikke forstår fransk."


  "Hvad i alverden mener De dog?"


  "Jeg mener," skrålede løjtnant Feraud pludselig, "at jeg vil skære ørene af Dem for at lære Dem ikke at forstyrre mig med generalens ordrer, når jeg taler med en dame!"


  Dyb tavshed fulgte på denne forrykte erklæring; og gennem det åbne vindue kunne løjtnant D'Hubert høre de små fugle synge nok så normalt ude i haven. Han bevarede sin ro og sagde: "Ho! Hvis De anslår den tone, skal jeg naturligvis være til Deres disposition, når som helst De får fri lejlighed til at tage Dem af denne sag; men jeg tror ikke, De vil komme til at skære ørene af mig."


  "Jeg agter at tage mig af den med det samme," erklærede løjtnant Feraud overordentlig blodtørstigt. "Hvis De tror, De skal udfolde Dem og spille elskværdig i aften i madame de Lionnes salon, så tror De meget fejl."


  "Det må jeg sige," svarede løjtnant D'Hubert, som nu begyndte at føle sig irriteret, "De er en vanskelig fyr at have at gøre med. Den ordre, generalen gav mig, gik ud på, at jeg skulle belægge Dem med arrest, men ikke på, at jeg skulle hugge Dem i småstykker. Godmorgen!" Idet han vendte ryggen til den lille gascogner, som, altid sober under drikkelag, alligevel var som født beruset af sin vindyrkende hjemstavns strålende solskin, skred manden fra norden, som lejlighedsvis kunne drikke tæt, men var født sober under Picardiets vandfyldte skyer, hen imod døren. Dog, da han bag sin ryg hørte den umiskendelige lyd af en sabel, som blev draget af skeden, havde han intet valg, men måtte standse.


  "Fanden tage den gale fyr fra syden!" tænkte han, snurrede rundt og betragtede med fatning løjtnant Ferauds krigerske holdning, som han stod dér med et blottet sværd i hånden.


  "Med det samme! - Med det samme!" stammede Feraud ude af sig selv.


  "De har hørt mit svar," sagde den anden, som beherskede sig helt godt.


  Først havde han kun været ærgerlig og moret sig lidt over dette; men nu formørkedes hans ansigt. Han spurgte for alvor sig selv, hvorledes han skulle bære sig ad med at slippe derfra. Det var ham umuligt at løbe for en mand, der stod med sabel i hånd, og kæmpe med ham syntes der slet ikke at kunne være tale om. Han ventede lidt og sagde derpå nøjagtigt, hvad han tænkte.


  "Hold op med det! Jeg vil ikke slås med Dem. Jeg vil ikke gøres til latter."


  "Nå, så det vil De ikke?" hvæsede gascogneren. "De vil sagtens hellere gøres æreløs. Hører De, hvad jeg siger? … Æreløs! Æreløs! Æreløs!" skreg han, idet han vippede op og ned på tæerne og blev ganske rød i ansigtet.


  Løjtnant D'Hubert blev derimod et øjeblik meget bleg ved lyden af det usmagelige ord, men derpå farvedes hans kinder af en blussende rødme helt op i det lyse hår. "Men De kan ikke gå ud at slås; De er belagt med arrest, De dårekistelem!" indvendte han med vred spot.


  "Vi har haven: den er stor nok til, at Deres lange skrog kan ligge til skue derude," spruttede den anden, så hed i hovedet, at den mere koldblodige mands vrede af en eller anden grund lagde sig.


  "Dette er fuldkommen meningsløst," sagde han, helt glad ved tanken om for øjeblikket at have fundet en udvej. "Vi vil aldrig kunne få nogle af vore kammerater til at påtage sig at være sekundanter. Det er fuldkommen hen i vejret."


  "Sekundanter! Fanden med sekundanter! Vi vil ingen sekundanter have. Bryd De Dem blot ikke om sekundanter. Jeg skal nok sende bud til Deres venner om at komme og begrave Dem, når jeg er færdig med Dem. Og hvis De ønsker nogle vidner, så skal jeg sende bud ind til den gamle tøs om at stikke hovedet ud af et vindue på bagsiden af huset. Holdt! Der er jo gartneren! Ham kan vi bruge. Han er stokdøv, men han har to øjne i hovedet. Følg med! Jeg skal lære Dem, min hr. stabsofficer, at det ikke altid er børneleg at overbringe en generals ordrer."


  Medens han afleverede denne tale, havde han hægtet sin tomme sabelskede af. Han smed den ind under sengen, sænkede sværdodden og strøg med udråbet: "Følg med!" forbi den forvirrede løjtnant D'Hubert. Så snart han havde slået døren op, hørte man et svagt skrig, og den kønne tjenestepige, som havde lyttet ved nøglehullet, vaklede bort, idet hun lagde bagen af sine hænder over øjnene. Feraud syntes ikke at se hende, men hun løb efter ham og greb om hans venstre arm. Han rystede hende af, hun styrtede derpå hen til løjtnant D'Hubert og hagede sig fast i hans uniform.


  "Skændige mand!" hulkede hun. "Var det derfor, De ønskede at finde ham?"


  "Slip mig," bad løjtnant D'Hubert og begyndte blidt at gøre sig fri. "Det er som at være i et galehus," protesterede han fortvivlet. "Slip mig nu! Jeg skal ikke gøre ham nogen skade."


  En djævelsk latter fra løjtnant Feraud kommenterede denne forsikring. "Kom så!" råbte han og stampede med foden.


  Og løjtnant D'Hubert fulgte ham. Han kunne ikke gøre andet. Dog må det til forsvar for hans sunde fornuft berettes, at da denne brave unge mand gik igennem forstuen, fik han den tanke at åbne gadedøren og fare ud af den; men naturligvis afviste han straks denne idé, for han følte sig sikker på, at den anden ville forfølge ham uden skam eller samvittighedsnag. Naturligvis kunne han ikke et øjeblik overveje en mulighed, som ville medføre, at man så en husarofficer blive jaget ned ad gaden af en anden husarofficer med dragen sabel. Derfor fulgte han med ud i haven. Bag dem vaklede også pigen derud. Med askegrå læber og vilde, forskræmte øjne gav hun efter for en frygtelig nysgerrighed. Hun tænkte også på at styrte sig imellem løjtnant Feraud og døden, om det skulle gøres nødigt.


  Den døve gartner, der ikke havde fjerneste anelse om, at fodtrin nærmede sig, vedblev at vande sine blomster, lige til løjtnant Feraud dunkede ham i ryggen. Da den gamle fyr nu pludselig fik øje på en rasende mand, der svingede en stor sabel, begyndte han at skælve på alle lemmer og tabte vandkanden. Straks sparkede løjtnant Feraud den bort med stor animositet, greb gartneren i struben og plantede ham med ryggen mod et træ. Dér holdt han ham fast og skrålede ham ind i øret: "Bliv her, og se til! Forstår De? De skal se til! Vov ikke at røre Dem af pletten!"


  Løjtnant D'Hubert kom langsomt ned ad gangen, medens han med ufordulgt mishag hægtede sin dolman af. Selv nu, da han allerede havde lagt hånden på sværdhæftet, tøvede han med at drage sablen, indtil et brøl: "En garde, fichtre. Hvad tror De, De er kommet her for?" og hans modstanders udfald tvang ham til så hurtigt som muligt at sætte sig i forsvarsstilling.
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